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PE3IOME

YKAH IOUCUHD

KiwueBble cji0Ba: JIMHTBUCTUKA, JIEKCHKA, ATUMOJIOTHSA,
00pa3HOCTh PeuH, JATUHU3MBI, CIOBO M CMBICJ, HCTOPHUS CIIOB, 3BYKOBOE
CXOJICTBO, TOTIOHMMHKA, IHCATEeNb, XYIOKECTBEHHOE MPOU3BEICHHUE,
ruaporpadus, CUCTEMa PYCCKOTO S3bIKA.

B auniomHoM paboTe UCCIEenyIOTCs] POXKISHUE CIIOB, TUMOJIOTHS
KaK pas/iesl JUHTBUCTHKU, CJIIOBO U CMBICI, 3ByKOBOE CXOJICTBO CJIOB U
MIPOUCXOXKJCHHUE CJIOB B HA3BaHMUSX TOPOJIOB U PEK, B TOM YHUCJIE U B
benapycwu.

Ileab paboThI: BHISIBUTH STHUMOJIOTUIO U HAIMOHAJIBHYIO OKPACKy
CJIOB B Ha3BaHUSIX OCHOBHBIX O€JIOPYCCKHUX U PYCCKUX TOPOJIOB U PEK.

PackpbITh copiepkanre TONOHUMUKH benapycu.

3agaun:

- PaCKpbITh MPOUCXOXKICHUE CJIOB B Ha3BAHUAX PEK;

- PaCKpBITh COJICpKaHUE Ha3BaHUI TOPOJIOB;

- ONPEAEIUTH UCTOPHIO CIOB B PYCCKOM S3BIKE.

MeTtoabl HCCJIEI0BAHUSA: [IOKCK, aHAJIN3, BEIBOIBLI 1 000OIICHUS.

JunimomHass paboTra COCTOMT M3 BBEACHUSA, TPEX IVIaB OCHOBHOM
Y4acTH, 3aKJIF0YCHUS M OUOIHOrpaduIecKoro CrucKa.

O0beKTOM MHCCeI0BAHNUS SBISETCS OONBIIONW KOPIYC CJIOB B
Ha3BaHUSAX pPEK, 03Ep, TOPOIOB MHpa. PaccMarpuBaeTcsl MPOUCXOKICHUE
psAla CIoB, POJOCIOBHAs Ha3BaHUW TOPOJOB M PEK, B OCOOCHHOCTH
oenopycckux — llpumnsts, Cox, Héman, ropogoB Coluropck, pycckux
pek Bonra, O0kb.

Bcero oxBayeHo cbiiie 30 HAaMUMEHOBAHMI.

OO6mumii 00bem: padora cocrapmsier 50 cTpaHHII.



SUMMARY
ZHANG YUXIN

Key words: linguistics, lexis, etymology, speech imagery,
Latinisms, word and sense, word history, similarity of sound, toponymy,
writer, fiction, hydrography, Russian language system.

In the diploma thesis the word origin, etymology as a part of
linguistics, word and sense, similarity of sound and word origin of the
city and river names including in the Republic of Belarus are studied.

Aim of the diploma thesis is to reveal the etymology and national
connotation of words in the names of the main Belarusian and Russian
cities and rivers.

Tasks:

- To reveal the word origin in the river names;

- To reveal the content of the city names;

- To determine the word history in the Russian language.

Methods of research: research, analysis, conclusions and
generalizations.

The diploma thesis consists of the introduction, three chapters of
the main part, the conclusion and the reference list.

Object of the research is a large word corpus of the river, lake and
city names of the world. The origin of a number of words, city and river
name origin, especially Belarusian — the Pripyat, the Sozh, the Neman,
Soligorsk, Russian rivers the Volga and the Ob are considered.

More than 30 names are covered.

Total volume: the diploma thesis includes 50 pages.



